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Italianclassicfurniture

La tradizione, nella produzione di mobli e com-
plementi, dell’azienda Mirandola Export nasce
nei ultimi anni cinquanta. Nell’arco degli anni
successivi ha ulteriormente rafforzato la lavora-
zione del legno e ampliato notevolmente altre
lavorazioni sino ad arrivare ad oggi, con un ciclo
produttivo completo e tecnologicamente avan-
zato, che abbraccia a trecentosessanta gradi
tutta la produzione del mobile classico.
L’azienda negli ultimi anni, sta attuando un con-
solidamento e uno sviluppo notevole, investendo
in tecnologia e strutture operative.

The tradition of the company Mirandola Export
in their production of furniture and complements
spang up during the recent 1950’s. Over the fol-
lowing years the working of furniture was fur-
ther developed and expanded consideraby to
include other processes, arriving today at a
complete and technologically advanced produ-
tion cycle that embraces a 360° range classic
furniture products. Over recent years especially
the company has undergone consolidation and a
significant growth, investing in technology and
operating structures.

Zona giorno | living-room area

Lesperienza umana al servizio di cabine di ver-
niciatura all’avanguardia. Quando capacita pro-
fessionale e tecnologia si combinano il risultato
che ne consugue ¢ di estrema qualita, questo la
Mirandola Export lo sa e ne fa tesoro. Infatti
negli ultimi anni ha creato internamente un
reparto di verniciatura con attrezzature d’avan-
guardia e personale qualificato per garantire
uno standard qualitativo elevatissimo e una fles-
sibilita di produzione unica.

Human experience at work in high tech pain-
ting booths. Whenever professional skill is
combined with technology extremely top quali-
ty ensues, the people at Mirandola Export know
this and always keep it in mind in fact, in recent
years an infactory painting division has been
set up with high tech equipment and qualified
personnel, capable of guaranteeing top-of-the-
range quality standards and offering unique
production flexibility.

Il nostro mercato I| mondo.

Our market over the world.
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Qualita e controllo, un ciclo produttivo collaudato
e garantito nei minimi dettagli. Ogni fase di pro-
duzione viena sperimentata, verificata e collauda-
ta prima di passare alla fase produttiva vera e
propria. Tutte le operazioni, apparentemente
anche le piti banali, vengono controllate meticolo-
samente da personale qualificato, che ne garanti-
sce la qualita. Dalla preparazione dei componenti
all’assemblaggio, dal controllo alla pulitura, dal-
I'imballo alla spedizione ogni operazione viene
verificata per ogni singolo ordine, in modo da
garantire al massimo il servizio al Cliente.

Quality and control, a production cycle that is
tested and guaranteed in its finest details. Each
design phase is experimented, inspected and
tested before passing on to the actual produc-
tion phase. All the operations, even the smal-
lest, are meticulously checked by qualified per-
sonnel who guarantee for quality. From the pre-
paration of the components to the assembly,
from the tests to the cleaning, from the packa-
ging to the shipping, each individual operation
is checked for every single order in the aim of
guaranteeing maximum service for customers.

info@mirandolaexport.com

Azienda che & sorta sull’esperienza del padre (fondata nel 1959), la ditta
Mirandola Export si & prefissata delle regole basilari: scelta dei materia-
li, precisione della lavorazione, ricercatezza delle finiture. Cio ha consen-
tito alla ditta Mirandola Export di esportare i suoi mobili con successo in

tutto il mondo.

“MIRANDOLA EXPORT” Mobili in Stile
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Based on the experience coming form the father’s enterprise (founded on
1959), Mirandola Export company we manufacture and commercialize repro-
duction and style furniture. Great care in selection of raw materials, precision
in the working process, fine finishing are our main skills, which allow

Mirandola Export company us to export with success all over the world.

“MIRANDOLA EXPORT” Mobili in Stile
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Per sapeme di pi

earn more.

LA SCELTA DEL LEGNO

CHOICE OF WOOD
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L'INTAGLIO

THE CARVING

L'INTARSIO

THE INLAY

LE FINITURE

Nella finitura di un mobile sono fondamentali le capacita e la sensi-
bilita artigianale. Questa componente umana si rispecchia nelle
nostre finiture che garantiscono un’alta qualita estetica, ma posso-
no subire di volta in volta leggere variazioni.

Possiamo dividere le finiture in tre grandi gruppi. LUCIDATURA, LAC-
CATURA e FOGLIA ORO.

LUCIDATURA: consiste nell’applicazione sul legno di sostanze pro-
tettive trasparenti o leggermente colorate che ne esaltano il colore
e le venature. Il legno puo essere tinto in precedenza con colori che
imitano essenze diverse. le colorazioni sono a base di acqua.
LACCATURA: consiste nell’applicare uno strato di vernice unifor-
me e coprente del colore desiderato su un fondo preparato, la lac-
catura offre una gamma illimitata di possibilita nella decorazione
di un mobile. Le superfici possono essere invecchiate con proces-
si di screpolatura, patinatura e spazzolatura. | piani dei mobili e
dei tavoli possono essere arricchiti con decorazioni floreali realiz-
zati “a mano libera” e i particolari intagli esaltati da colori (poli-
cromie) a spruzzo.

DORATURA: consiste nell'applicazione di sottili fogli metallici che
imitano I’oro, I'argento e il rame su basi di preparazione diversa, a
seconda del risultato che si vuole ottenere. Vari effetti di anticatura
si ottengono con la stesura di patine chiare o scure e spazzolate.
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THE FINISHING

Human ability and sensitivity are the bases for our finishes that
give each piece a centain beauty. Slinht variations of colours are
the results of manual operations and these can be even greater in
pieces produced at different times.

We can divide the finishes into three broad categories: POLI-
SHING, VARNISHING and GOLD DECORATION.

POLISHING: this consists in spreading the wood with transparent
or slightly coloured protective substances so as to enhances so as
to enhance the natural colour. The wood may also have been pre-
viously dyed with colours imitating different essences. The colou-
rings are water-based.

VARNISHING: a leyer of uniform and covering varnish, of the desi-
red colour, is put on as a premier. This procedure offers an infini-
te range of colours and plenty of room for customising. Surfaces
can be aged using cracking, coating or brushing. The tops of fur-
niture and tables can be decorated with handmade flower motifs
and the carved details can be emphasised by spray colours (poly-
chromy). It is advisable not to choose varnishing on furniture with
briar or marquetry.

GILDING: it consists in the application of extra thin gold, silver or
copper sheets on special primers or bases. Various egeing effects
can be obtained by means of dark coatings and brushings.

LIMBOTTITURA

| procedimenti di imbottitura sono quelli tramandati dal passato,
ma vengono effettuati con I'utilizzo di materiali moderni che
garantiscono migliore durata e resistenza. Sono fasi manuali ed
artigianali pertanto piccole differenze tra i vari pezzi testimoniano
la preziosita della produzione.

Le sedute delle poltrone e delle sedie sono realizzate creando un
sostegno di cinghie incrociate, sulle quali sono appoggiati i cusci-
ni. Per i cuscini delle sedie totalmente imbottiti si utilizzano anime
in gomma rivestite da uno strato di materiale soffice.

Per cuscini morbidi e bombati si utilizza la piuma attorno ad
un’anima di sostegno di gomma.

Nelle sedute fisse delle sedie e poltrone, le cinghie sostengono
molle metalliche che conferiscono all'imbottitura maggiore elasti-
cita. Per ogni articolo é studiata e realizzata I'imbottitura pit adat-
ta per renderlo confortevole ed elegante.

THE STUFFING

The stuffing techniques are the ones handed down from the past,
but they are now carried out with modern materials that guaran-
tee longer duration and better endurance. They involve manual
and craft stages, therefore small differences between the pieces
prove how precious the production is.

The seats of armchair and chair are made bycreating a support of
crossed straps on which the cushions rest. For the cushions of
chair, totally upholstered rubber corescoated with a soft material,
dacron, are used.

For softand rounded cushions down is used around a support rub-
ber core.

In the fixed seats of chairs and armchairs, the straps support
metal springs that give the upholstery more elasticity. The
upholstery is studied and tailormade for every single item so
as to make it comfortable and elegants.
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INndice delle collezioni.

Index of the collections.

Solo un’artista innamorato del
legno che pialla, scolpisce e inta-
glia la materia nuda, plasmando
la sostanza pil grezza con la
gestualita lenta e cadenza, pud
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portare alla luce un pezzo unico

e irripetibile, fatto di giuste pro-

porzioni e dettagli curati. Per chi

ama conoscerlo e rispettarlo e

custodirne la storia. Per questo
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ogni nostra creazione nasce solo

da disegni e progetti che seguo-
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no precisi riferimenti delle piu

importanti tradizioni ebanistiche.

Esperti disegnatori, guidano i
migliori falegnami nella realizza-

zione di ogni prodotto.

Only an artist in love with the
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matter, moulding the rawest

material with slow and cadenced
gestures, is able to bring to light
a unique piece, made of right
proportions and care for the
details. For that reason it is

% W g% Zona giorno | living-room area 237 254 7 [ ; s ? i . important to respect and cherish

it, as well as knowing its deve-

lopments. For that reason every

piece is conceived and designe

according to the most distingui-

shed tradition. Higly skilled desi-
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turing process of each prototype.

Zona giorno | living-room area



[ e R e S = L
il =z LI LT LT LTS L3 81831 L1 S0 81 251 557 85 B7 87 7 2T 8787 57 57 57 0 57 s
¥ e i e L . ) % =LA - Sl e A D ke SR r T

.-I!F-tliqi-lfl-.l-?.‘.!l-._ll.}..il..

k-,

Italianclassicfurniture

8 Zona giorno | living-room area




Italianclassicfurniture

= "'{f:-:".:'
: SRR RRG /S
."‘\_‘J—' a:‘r_ .__‘,I.
———— vl
= - « '\:-"32 |
g ; e = ART. Mo
. ' __E!i.———-'“— St | L Credenza. Sideboard.
= : " |,H | " e p 7
i 3N 5 ey - ART. M02
A ye 1y "1 4 rol Specchiera. Mirror.
. F :
ot
*% e ("
- 5

i living-room area
“‘,

Vivere meglio. Oggi significa rita-

gliarsi uno spazio protetto, tran-
quillita, possibilita di rilassarsi.ll
caos della vita di tutti i giorni
resta fuori, e le emozioni possono
tornare ad avere il sopravvento.
Ci ritroviamo cosi, padroni di noi
stessi, a vivere quel che resta del
giorno, in un modo nuovo, con un
nuovo equilibrio che ci rilassa e Ci

fa vedere il futuro con occhi nuovi.

Living better. Today means set-
ting aside a protected space,
tranquillity, soothing relaxation.
The chaos of our every day lives
has to stay outside. And emotions
can onceagain prevail. For the
rest of the day we are free to do
whatever we like, in a new way,
with a new equilibrium which
recharges our batteries and lets

us see the future in a new light.
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ART. M03
Argentiera. Silver case.
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ART. M04

Tavolo. Dining table.

Cernobbio villa d’Este.

15
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ART. M04 Tavolo aperto. Opend dining table.
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Capotavola. Armchair.

ART. M05/C
16  Zona giorno | living-room area
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ART. M01

Credenza 2 porte 6 cassetti.

2 doors sideboard with 6 drawers.
L. 224 - P.55 - H.112,5 cm.

C g~ J=JC =

ART. M02
~] | Specchiera oro e argento.
-@°M Mirror gold and silver.
L. 183 - H. 110 cm.

Pagina. Page. 10

ART. M03

Argentiera 2 porte con ripiani in vetro e tappezzeria.

2 doors silver case with glass shelves and fabric back.
L.180-P.51,5-H. 212 cm.

Pagina. Page. 13

ART. M04

Tavolo rettangolare intarsiato allungabile.
Rectangular inlay dining table with extension.
L. 190 Ext. 100 - P. 100 - H. 81 cm.

Pagina. Page. 17

ART. M05/C
Capotavola. Armchair.
L.63 - P.63 - H. 106 cm.

Pagina. Page. 16

ART. M05/S
Sedia. Chair.
L.50 - P.59 - H. 106 cm.

Pagina. Page. 16

18 Zona giorno | living-room area
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ART. M02
Specchiera. Mirror.

ART. M06
Credenza. Sideboard.

22 Zona giorno | living-room area
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ART. M08
Colonnina. Small show case.

ART. M07 Argentiera. Silver case.
ART. M09

Colonnina. Column.
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ART. M10
Tavolo aperto. Opend dining table.

ART. M11/C
Capotavola con swarovski.
Armchair with swarovski.
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ART. M11/S
Sedia con swarovski.
Chair with swarovski.

26 Zona giorno | living-room area
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ART. M02

Specchiera oro e argento.
Mirror gold and silver.
L.183 - H. 110 cm.

ART. M06

Credenza 2 porte 6 cassetti.

2 doors sideboard with 6 drawers.
L. 224 - P.55-H.112,5 cm.

ART. M11/C

Capotavola con swarovski.
Armchair with swarovski.
L.63 - P.63 - H. 106 cm.

Pagina. Page. 23

Pagina. Page. 27

' ART. M07 ART. M11/S
Argentiera 2 porte con ripiani in vetro. Capotavola con swarovski.
2 doors silver case with glass shelves. Armchair with swarovski.
L.180-P.51,5-H.212 cm. L.50 - P.59 - H. 106 cm.
Pagina. Page. 24 Pagina. Page. 27
g

< ART. M08
Colonnina. Small show case.

q (.42 - H. 88 cm.

Pagina. Page. 25

ART. M09

Colonnina. Column.
L.35-P.35-H.105cm.
Pagina. Page. 25

ART. M10

Tavolo rettangolare aperto.
Rectangular open dining table.

L. 190 Ext. 100 - P. 100 - H. 81 cm.

Pagina. Page. 26

28 Zona giorno | living-room area
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ART. M12
Letto con testata swarovski.
Double bed with swarovski.

ART. M13
Comodino. Night table.

32 Zona notte | bedroom area
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Tivoli villa D’Este.

Comao. Dresser.

Specchiera. Mirror.
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ART. M16
Pettiniera. Dressing table.

ART. M17
Specchiera. Mirror.

ART. M18
Pouf con swarovski.
Pouf with swarovski.

36 Zona notte | bedroom area
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ART. M19
Letto matrimoniale.
Double bed.

ART. M13
Comaodino. Night table.

38 Zona notte | bedroom area
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“"‘—E:-—.___: Armadio 4 porte. 4 doors wardrobe.
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ART. M12

Letto matrimoniale con swarovski.
Double bed with swarovski.
L.200 - P.215-H. 174 cm.

Pagina. Page. 33

ART. M13
Comodino. Night table.
L.66 - P. 37,5 - H. 54 cm.

Pagina. Page. 38

ART. M14

Como con 3 cassetti e ribalta.
Dresser with 3 drawers and flap.
L. 145-P.57,5-H. 127 cm.

ART. M15

Specchiera oro e argento.
Mirror gold and silver.
L.122 - P.7 - H. 100 cm.

Pagina. Page. 34

ART. M16
Pettiniera con 2 porte e 3 cassetti

Dressing table with 2 doors and 3 drawers.

L. 178 - P.52,5 - H. 78 cm.

ART. M17

Specchiera oro e argento.
Mirror gold and silver.
L.142-P.7 - H. 118 cm.

Pagina. Page. 37

ART. M18

Pouf con swarovski.
Pouf with swarovski.
L.58 - P. 46 - H. 50 cm.

Pagina. Page. 37
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ART. M19
Letto matrimoniale. Double bed.
L. 201 - P. 226 - H. 145 cm.

Pagina. Page. 39

ART. M20

Armadio 4 porte con cassettiera interna.
4 doors wardrobe with internal drawers.
L. 296 - P. 71 - H. 254 cm.

Pagina. Page. 40
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ART. M21
Letto con testata swarovski.
Double bed with swarovski.

ART. M22
Comodino. Night table.

47
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ART. M23
Comao. Dresser.

ART. M15
Specchiera. Mirror.

Tivoli villa d’Este.

48 Zona notte | bedroom area
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ART. M17
Specchiera. Mirror.

ART. M22
Comodino. Night table.

ART. M24
Pettiniera. Dressing table.

ART. M25
Pouf con swarovski.
Pouf with swarovski.

51
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Letto matrimoniale. Double bed.

53
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Cernobbio villa D’Este.

Disposizione interna. ART. M27
Internal disposition. Armadio 4 porte. 4 doors wardrobe.

54  Zona notte | bedroom area
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ART. M21

Letto matrimoniale con swarovski.
Double bed with swarovski.
L.200 - P.215-H. 174 cm.

Pagina. Page. 46

ART. M22

Comodino con 3 cassetti.
3 drawers night table.
L.66 - P.37,5-H.70 cm.

Pagina. Page. 51

ART. M15

Specchiera oro e argento.
Mirror gold and silver.
L.122 - P.7 - H. 100 cm.

ART. M23

Como con 3 cassetti e ribalta.
3 drawers dresser with flap.
L. 145-P.57,5-H. 127 cm.

Pagina. Page. 49

ART. M17

Specchiera oro e argento.
Mirror gold and silver.
L.142-P.7 - H. 118 cm.

ART. M24
Pettiniera con 2 porte e 3 cassetti

Dressing table with 2 doors and 3 drawers.

L. 178 - P.52,5 - H. 78 cm.

Pagina. Page. 50

ART. M25

Pouf con swarovski.
Pouf with swarovski.
L.58 - P. 46 - H. 50 cm.

Pagina. Page. 50

ART. M26
Letto matrimoniale. Double bed.
L.200-P.215-H.174 cm.

Pagina. Page. 52

ART. M27
Armadio 3 porte con cassettiera interna.

3 doors wardrobe with internal drawers.

L.238,5-P.70,5 - H. 254 cm.

Pagina. Page. 55

Ispirata dalle forme del mobile classi-

co ltaliano, la collezione unisce al

calore e alla solidita del legno la deli-

cata armonia del gusto piu classico.
Creati secondo gli antichi canoni
della lavorazione del legno, i “pezzi”
della collezione abbinano a una gran-
de linearita d’insieme la preziosita
dei motivi ad intarsio, per dar vita ad
ambienti caldi ed eleganti. | filetti
incassati direttamente nel legno,
scelgono le essenze dell’acero e del
ciliegio. La lucidatura manuale con-
ferisce ad ogni pezzo la speciale anti-
catura, e la finitura a cera d’api natu-

rale ne esalta la bellezza e il calore.

Ispirated by the Italian classic furnitu-
re, the collection combines the solidi-
ty of wood with the harmonious soft-
ness of the purest classical style.
Every piece of furniture in this collec-
tion has been created according to
traditional and well established crite-
ria of cabinet making. Overall lineari-
ry and precious inlaid work blend in
beautifully so that every piece can
add warmth and elegance to its sur-
roundings. Maple and cherry wood
have been selected for decorations
and lines which are fitted directly on
wood. Hand polishing gives San
marco tree furniture its distinctive
antique look, and natural beeswax
finish enhances the attractivenees

and warmth of every single piece.
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Verona villa Arvedi.
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ART. M29
Credenza. Sideboard.

ART. M30
Specchiera. Mirror.
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Verona villa Arvedi.
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ART. M32/C ART. M32/S ART. M31
Capotavola. Armchair. Sedia. Chair Tavolo aperto. Open dining table.

64 Zona giorno | living-room area 65



. w ]I.

Ij:?llj l- I

&

" .l‘u ,\,

Hi.tll

(- r
66 Zona g?rno | living-room area

B 8 AR RN



Italianclassi

)
)
=
=
oc
<t

Soggiorno. Living-room element.
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ART. M34
Porta TV. TV stand.

Zeppeling.

70  Zona giorno | living-room area
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ART. M31
Tavolo aperto. Open dining table.

ART. M35/C
Capotavola. Armchair.

ART. M35/S
Sedia. Chair

72 Zona giorno | living-room area
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LR - __ ART.M36
o e - } Argentiera 1 porta. 1 door silver case.
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Rassicurante solidita di una tradizione sempre
attuale. Il sapore del passato rivissuto nel pia-
cere di adornare il proprio ambiente con dei
pezzi dal gusto antico. Un gusto che riscalda
sapientemente ogni ambiente e lo decora con

elementi esteticamente ineguagliabili.

The reassuring solidness of an evergreen tradu-
tion. The taste of the past revisited in the past
revisited in the pleasure of adorning ones own
environmentwith pieces of furniture with piece-
sof furniture with an antique flavours. A flavours

which warms any place and decorates with ele-

ments that are aesthetically unequalled.

Verona villa Arvedi.

ART. M37
Argentiera con orologio.
Silver case with clock.
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Harley Davidson.
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ART. M34
Porta TV. TV stand.

ART. M38
Cornice porta TV. TV frame.
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ART. M28
Cristalliera 3 porte 3 cassetti.

3 doors glass case with 3 drawers.

L. 198 - P.51 - H. 238 cm.

Pagina. Page. 61

ART. M29

Credenza 2 porte 3 cassetti.

2 doors sideboard with 3 drawers.
L.198 - P. 51 - H. 100 cm.

ART. M30

Specchiera sagomata.
Shaped mirror.
L.182-P.10 - H. 130 cm.

Pagina. Page. 62

ART. M31

Tavolo rettangolare intarsiato
con 2 allunghe da 55 cm.
Rectangular inlay dining table
with 2 ext. 55 cm.

L. 180 Ext. 55+55 - P. 90 - H. 80 cm.

Pagina. Page. 65

ART. M32/C
Capotavola. Armchair.
L.63 - P.55 - H. 109 cm.

ART. M32/S
Sedia. Chair.
L. 56 - P. 55 - H. 109 cm.

Pagina. Page. 64

ART. M33
Soggiorno. Living-room element.
L.281,5-P. 64 - H. 248 cm.

Pagina. Page. 68

a

|

ART. M34
Porta TV 2 porte. 2 doors TV stand.
L.190 - P.50 - H. 74 cm.

Pagina. Page. 71

ART. M35/C
Capotavola. Armchair.
L.63 - P.55 - H. 109 cm.

ART. M35/S
Sedia. Chair.
L.56 - P.55 - H. 109 cm.

Pagina. Page. 72

ART. M36DX

Argentiera 1 porta destra.
1 right door silver case.
L.75-P.55-H.217 cm.

ART. M36SX

Argentiera 1 porta sinistra.
1 left door silver case.
L.75-P.55-H.217 cm.

Pagina. Page. 76

ART. M37DX

Argentiera 1 porta destra con orologio.
1 right door silver case with clock.
L.75-P.55-H.217 cm.

ART. M37SX

Argentiera 1 porta sinistra con orologio.
1 left door silver case with clock.
L.75-P.55-H.217 cm.

Pagina. Page. 77

ART. M38

Cornice porta TV. TV frame.

L. 170 - H. 120 cm. Esterno. Outside.
L. 140 - H. 90 cm. Interno. Inside.

Cornice anche su misura. Available also in size.

Pagina. Page. 78
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ART. M39
Credenza. Sideboard.

ART. M40
Specchiera. Mirror.

Verona villa Arvedi.
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) M Aol ART. M41
; . r . h , ' \ AT W Argentiera. Silver case.
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ART. M42
Tavolo aperto. Open dining table.

ART. M43/C
Capotavola. Armchair.

ART. M43/S
Sedia. Chair.
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ART. M39

Credenza 2 porte 3 cassetti.

2 doors sideboard with 3 drawers.
L.198 - P. 51 - H. 100 cm.

ART. M40

Specchiera oro e argento.
Mirror gold and silver.
L.175 - H. 105 cm.

Pagina. Page. 84

I

ART. M41
Argentiera 3 porte 3 cassetti.
3 doors silver case with 3 drawers.

e e L. 188 - P. 55 - H. 222 cm.

—

Pagina. Page. 86

ART. M42

Tavolo rettangolare intarsiato con 2 allunghe da 55 cm.
Rectangular inlay dining table with 2 ext. 55 cm.

L. 180 Ext. 55+55 - P. 90 - H. 80 cm.

Pagina. Page. 88

ART. M43/C
Capotavola. Armchair.
L.63 - P.55 - H. 109 cm.

Pagina. Page. 89

Sedia. Chair.
L. 56 - P. 55 - H. 109 cm.

X ART. M43/S
==

Pagina. Page. 89
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{ "3 ART. M44 Cristalliera. Glass case.
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ART. M45
Credenza. Sideboard.

ART. M46
Specchiera. Mirror.

Verona villa Arvedi.

97
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ART. M47
Tavolo aperto. Open dining table.

ART. M48/S f ART. M48/C
Sedia. Chair. Capotavola. Armchair.

98 Zona giorno | living-room area
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Soggiorno. Living room element.
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L ART. M44 . ART. M50
’ - Cristalliera 3 porte 3 cassetti. e Specchiera oro e argento.
T 3 doors glass case with 3 drawers. Mirror gold and silver.
Q - L. 198 - P. 51 - H. 238 cm. L. 190 - H. 100 cm.
/ 0}
Pagina. Page. 95 Pagina. Page. 104
ART. M45

Credenza 2 porte 3 cassetti.
2 doors sideboard with 3 drawers.
L.198 - P. 51 - H. 100 cm.

ART. M46

Specchiera sagomata.
Shaped mirror.
L.182-P.10 - H. 130 cm.

Pagina. Page. 96

ART. M47

Tavolo rettangolare intarsiato con 2 allunghe da 55 cm.
Rectangular inlay dining table with 2 ext. 55 cm.

L. 180 Ext. 55+55 - P. 90 - H. 80 cm.

Pagina. Page. 99

ART. M48/C
Capotavola. Armchair.
L.63 - P.55 - H. 109 cm.

ART. M48/S
Sedia. Chair.
L. 56 - P. 55 - H. 109 cm.

Pagina. Page. 98

ART. M49
Soggiorno. Living-room element.
L.281,5-P. 64 - H. 248 cm.

PER I DIVANI E LE POLTRONE VEDERE IL CATALOGO IMBOTTITI.
Pagina. Page. 102 FOR SOFAS AND ARMCHAIRS LOOK AT UPHOLSTERED CATALOGUE.
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ART. M51
Scrivania con pelle.
Writing-desk with leather top.

ART. M55/S
Sedia. Chair.

Verona villa Arvedi.

110 Zona giorno | living-room area
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ART. M53

Argentiera 3 porte.
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ART. M54
Argentiera 2 porte.
2 doors silver case.
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: ART. M56/P ART. M55/P
Poltrona girevole. Swivel armchair. Poltrona. Armchair.
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ART. M57 Scrivania. Writing-desk.
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Verona villa Arvedi.
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ART. M58
Libreria. Bookcase.
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ART. M51 ﬁ

Scrivania 9 cassetti con pelle. /\,\\, ART. M55/S
9 drawers writing-desk with leather top. ; 3 Sedia con pelle. Chair with leather,
L.178 - P.87 - H. 82 cm. . L. 56 - P. 55 - H. 109 cm.

Pagina. Page. 111

Pagina. Page. 111

ART. M52

Libreria 4 porte 4 cassetti.

4 doors bookcase with 4 drawers.
L. 247 - P.60 - H. 232 cm.

ART. M56/P

Poltrona girevole con pelle e ruote.
Swivel armchair with leather and wheels.
L.71-P.70 - H. 116/124 cm.

Pagina. Page. 112

Pagina. Page. 115

|
I
|

= 18] fl——
ART. M53 —— ART. M57
| Argentiera 3 porte 3 cassetti. ] < |5 : i Scrivania 9 cassetti piano in legno.
— | === 3 doors silver case with 3 drawers. / -+ o~ 9 drawers writing-desk with wooden top.
@z\\ Wg»m\ \ﬁﬁ@i\ L. 188 - P. 55 - H. 222 cm. __{ j ® L.178 - P. 87 - H. 82 cm.
Pagina. Page. 113 Pagina. Page. 118
— 10 = 0
ART. M54 ART. M58
| Argentiera 2 porte 2 cassetti. I Libreria 3 porte 3 cassetti.
= — 2 doors silver case with 2 drawers. I —— == 3 doors bookcase 3 drawers.
— o\ el . cm. : cm.
\\mm\ = | L. 129 - P. 55 - H. 222 L.188 - P. 55 - H. 222

Pagina. Page. 114

Pagina. Page. 121

ART. M55/P
Poltrona con pelle. Armchair with leather.
L.74-P.68 - H. 119 cm.

Pagina. Page. 115
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ltalianclassicfurniture

Argentiera 2 porte. 2 doors silvercase.
Argentiera 3 porte. 3 doors silvercase.

ART. M59
ART. M60
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Italianclassicfurniture

ART. M61/P ART. M61/C
Poltrona girevole. Swivel armchair. Poltrona. Armchair. ART. M62

Scrivania con pelle.
Writing-desk with leather top.

128 Zona giorno | living-room area 129
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Solo un’artista innamorato del legno

che pialla, scolpisce e intaglia la
materia nuda, plasmando la sostan-

za pil grezza con la gestualita lenta

| 4140

e cadenza, puo portare alla luce un
pezzo unico e irripetibile, fatto di giu-

ste proporzioni e dettagli curati.

Only an artist in love with the wood,
an artist who planes sculpts and car-
ves the nude matter, mouldingthe & = AN 494 NEE - -- RN - - - - - I I R . - - — —
rawest material with slow and
cadenced gestures, is able to bring

to light a unique piece, made of right

proportions and care for the details.

Verona villa Arvedi.

ART. M63
Libreria 4 porte. 4 doors bookcase.
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ART. M62
Scrivania con pelle.
Writing-desk with leather top.

- N N N R N N R R kel

— ‘

Verona villa Arvedi.
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ART. M64/P
Poltrona girevole. Swivel armchair.
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ART. M66/P
Poltrona . Armchair.

ART. M65/P
Poltrona girevole. Swivel armchair.

137
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ART. M67
Porta TV. TV stand.

ART. M68
Scrivania con pelle.
Writing-desk with leather top.

o
V. "34'

139
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ART. M71 Libreria. Bookcase.
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ART. M69/P ART. M70/P
Poltrona girevole. Swivel armchair. Poltroncina. Armchair.
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ART. M59
Argentiera 2 porte 2 cassetti.

2 doors silver case with 2 drawers.

L. 129 - P. 55 - H. 222 cm.

Pagina. Page. 126

ART. M60
Argentiera 3 porte 3 cassetti.

3 doors silver case with 3 drawers.

L. 188 - P. 55 - H. 222 cm.

Pagina. Page. 127

ART. M61/C

Poltrona con pelle rettile.
Armchair with reptile leather.
L.74-P.68 - H. 119 cm.

ART. M61/P

Poltrona girevole con pelle rettile e ruote.
Swivel armchair with reptile leather and wheels.

L.71-P.70 - H. 116/124 cm.

Pagina. Page. 128

ART. M62
Scrivania 9 cassetti con pelle rettile.

9 drawers writing desk with reptile leather.

L.178 - P.87 - H. 82 cm.

Pagina. Page. 129

ART. M63

Libreria 4 porte 4 cassetti.

4 doors bookcase with 4 drawers.
L. 247 - P.60 - H. 232 cm.

Pagina. Page. 131

e Y

ART. M64/P L. 68 - P. 74 - H. 117/127 cm.
Poltrona girevole con pelle rossa e ruote.
Swivel armchair with red leather and wheels.

ART. M65/P L. 68 - P. 74 - H. 117/127 cm.
Poltrona girevole con pelle come foto e ruote.
Swivel armchair with leather as picture and wheels.

ART. M66/P L. 61 - P.68 - H. 125 cm.
Poltrona con pelle come foto.
Armchair with leather as picture.

Pagina. Page. 136 - 137

ART. M67

Porta TV 2 porte e 1 cassetto.

2 doors TV stand with 1 drawer.
L.190 - P. 50 - H. 74 cm.

Pagina. Page. 138

ART. M68

Scrivania 9 cassetti con pelle bordeaux asportata.
9 drawers writing desk with leather top colour
bordeaux as picture.

L. 178 - P.87 - H. 82 cm.

Pagina. Page. 139

ART. M69/P

Poltrona girevole con pelle bordeaux asportata e ruote.
Swivel armchair with bordeaux leather as picture and wheels.
L.71-P.77 - H.118/127 cm.

ART. M70/P

Poltroncina con pelle bordeaux asportata.
Armchair with bordeaux leather as picture.
L. 64 - P.62 - H. 101 cm.

Pagina. Page. 140

ART. M71
Libreria. Bookcase.
L. 247 - P.60 - H. 232 cm.

Pagina. Page. 141
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Verona villa Arvedi.

ART. M74
Comao. Dresser.

ART. M75
Specchiera. Mirror.
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Disposizione interna. Internal disposition.

ART. M76

Armadio 4 porte. 4 doors wardrobe.
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152 Zona notte | bedroom area
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ART. M77
Letto. Double bed.

ART. M78
Comodino. Night table

155
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ART. M79
Pettiniera. Dressing table.

ART. M80
Specchiera. Mirror.

157
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Disposizione interna. ART. M81 Armadio 4 porte.
Internal disposition. 4 doors wardrobe.

AT e ——

e

e e
¥

]

e

¥
}

[ ke i M S
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Armadio 4 porte. 4 doors wardrobe.

Italianclassicfurniture
Disposizione interna.
Internal disposition.

ART. M82
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ART. M72

Letto matrimoniale con pelle capitoné.
Double bed with leather capitone.

L. 199 - P. 220 - H. 146 cm.

Pagina. Page. 146

ART. M73

Comodino con 3 cassetti.
Night table with 3 drawers.
L.60-P. 38 -H.72cm.

Pagina. Page. 146

ART. M74

Como con 4 cassetti.
Dresser with 4 drawers.
L.122 - P. 52 - H. 100 cm.

ART. M75

ART. M78

Comodino con 1 cassetto.
Night table with 1 drawer.
L.59-P. 40 - H. 74 cm.

Pagina. Page. 154

ART. M79
Pettiniera. Dressing table.
L.119-P.53 - H. 115 cm.

ART. M80

Specchiera foglia argento.
Mirror silver leaf.
L.67-P.6-H. 101 cm.

Pagina. Page. 156

ART. M81
Armadio 2 porte legno e 2 porte con vetri satinati.

Ogni nostro mobile ha come pill
grande amico il tempo. Per chi ama
conoscerlo e rispettarlo e custodir-
ne la storia. Per questo ogni nostra
creazione nasce solo da disegni e
progetti che seguono precisi riferi-
menti delle pit importanti tradizio-
ni ebanistiche. Esperti disegnatori,
guidano i migliori falegnami nella

realizzazione di ogni prodotto.

Every piece of company furniture has
time as its best friend. For that reason
it is important to respect and cherish
it, as well as knowing its develop-
ments. For that reason every piece is
conceived and designe according to
the most distingushed tradition. Higly
skilled designers guide the best cabi-

net makers throughout the manufac-

turing process of each prototype.

Specchiera sagomata. Wardrobe with 2 wooden doors
Shaped mirror. — === and 2 satinated glass doors.
L.80-P.7-H.105cm. —— ([ 7o), L.287 - P.72-H. 256 cm.

Pagina. Page. 149 Pagina. Page. 159

ART. M76
Armadio 2 porte legno e 2 porte specchio. Armadio 4 porte legno.
Wardrobe with 2 wooden doors and 2 mirror doors. = |IE=4 Wardrobe with 4 wooden doors.
L. 287 - P.72 - H. 256 cm. —— (o 7o), L 287 -P.72-H.256 cm.

ART. M82

Pagina. Page. 151 Pagina. Page. 161

ART. M77

Letto matrimoniale con testata legno
Double bed with wooden head.

L. 199 - P. 220 - H. 146 cm.

Pagina. Page. 154

162 Zona notte | bedroom area
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ART. M83
Letto con swarovski.
Double bed with swarovski.

ART. M84
Comodino. Night table

ART. M85
Como. Dresser.

ART. M86
Specchiera. Mirror.

{ Zona notte | bedroom area
"
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Disposizione interna.
Internal disposition.

(1))
M "
c

O
>

Y—
O

(%D}

n
©

(©)

c
9
©
=




ltalianclassicfurniture

ART. M88

R,
i Pl .

Letto matrimoniale.Double bed.

Comodino. Night table

ART. M89
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ART. M90 Armadio 4 porte.
4 doors wardrobe.

Disposizione interna.
Internal disposition.

Verona villa Arvedi.

173
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Disposizione interna.
Internal disposition.

ART. M91 Armadio 4 porte.
4 doors wardrobe.

ART. M92
Pettiniera. Dressing table.

ART. M80
Specchiera. Mirror.

175
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Zona notte | bedroom area

ART. M83

Letto matrimoniale con swarovski.

Double bed with swarovski.
L. 199 - P. 220 - H. 146 cm.

Pagina. Page. 166

ART. M84

Comodino con 3 cassetti.
Night table with 3 drawers.
L.60-P. 38 -H.72cm.

Pagina. Page. 166

ART. M85

Como con 4 cassetti.
Dresser with 4 drawers.
L.122 - P. 52 - H. 100 cm.

ART. M86

Specchiera sagomata.
Shaped mirror.
L.80-P.7-H.105cm.

Pagina. Page. 167

ART. M87

Armadio 2 porte legno e 2 porte con vetri satinati.

Wardrobe with 2 wooden doors
and 2 satinated glass doors.
L. 287 - P. 72 - H. 256 cm.

Pagina. Page. 168

ART. M88

Letto matrimoniale con testata legno

Double bed with wooden head.
L.199 - P. 220 - H. 146 cm.

Pagina. Page. 171
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ART. M89

Comodino con 1 cassetto.
Night table with 1 drawer.
L.59-P. 40 - H.74 cm.

Pagina. Page. 171

ART. M90

Armadio 2 porte legno e 2 porte con specchio.
Wardrobe with 2 wooden doors and 2 mirror doors.

L. 287 - P.72 - H. 256 cm.

Pagina. Page. 172

ART. M91

Armadio 4 porte legno.
Wardrobe with 4 wooden doors.
L. 287 - P.72 - H. 256 cm.

Pagina. Page. 174

ART. M80

Specchiera foglia argento.
Mirror silver leaf.
L.67-P.6-H. 101 cm.

ART. M92
Pettiniera. Dressing table.
L.119-P.53 - H. 115 cm.

Pagina. Page. 175
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ltalianclassicfurniture

ART. M93
Cristalliera. Glass case.

ART. M94
Colonnina. Stand.
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ART. M95
Credenzina. Small sideboard.

ART. M96
Specchiera. Mirror.

180 Zona giorno | living-room area
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ART. M97
Credenza. Sideboard.

ART. M98
Specchiera. Mirror.

a S0 s My . S Sh e oy g = 1
N o : ' g ot ART. M99
_.__.ﬁ‘*‘f"w'v‘ S §

Vetrina ad angolo. Corner cabinet.

184 Zona giorno | living-room area
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ART. M100
Porta TV. TV stand.

ART. M101
Credenza. Sideboard.

ART. M102
Specchiera. Mirror.

186 Zona giorno | living-room area
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ART. M103
Tavolo fisso. Fixed dining table.

ART. M103/1
Tavolo fisso da 240 cm.
Fixed dining table 240 cm.

188 Zona giorno | living-room area 189
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ART. M104/S
Sedia con swarovski.
Chair with swarovski.

ART. M104/C
Capotavola con swarovski.
Armchair with swarovski.

ing-room area 191
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H ART. M105
: Cristalliera 4 porte.
‘ 4 doors glass case.

ART. M106
Credenza. Sideboard.

| ART. M107
| Tavolo fisso. Fixed dining table.

ART. M107/1
I Tavolo fisso da 240 cm.
Fixed dining table 240 cm.

ART. M108/C
Capotavola. Armchair.

ART. M108/S
Sedia. Chair.

v ART. M109
Colonnina. Stand.

o ART. M110
| | Specchiera. Mirror.

|

= =
i

=

192 Zona giorno | living-room area
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ART. M40 Specchiera. Mirror.

194  Zona giorno | living-room area
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ART. M111
Cristalliera 4 porte.
4 doors glass case.

ART. M112
Argentiera 2 porte.
2 doors silver case.
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ART. M113
Credenza. Sideboard.

ART. M114
Specchiera. Mirror.

P T e T T e i i e

.......

ART. M115
Vetrina ad angolo. Corner cabinet.

ART. M116
Colonnina. Stand.

199

Zona giorno | living-room area
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ART. M117
Tavolo fisso da 200 cm.
Fixed dining table 200 cm.

ART. M117/1

Tavolo fisso da 240 cm.
Fixed dining table 240 cm.

ART. M108/C
Capotavola. Armchair.

ART. M108/S Sedia. Chair.

200 Zona giorno | living-room area

ART. M118

Porta TV. TV'stand.

ART. M119
Credenzina. Small sideboard.
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202 Zona giorno | living-room area

ART. M93

Cristalliera 4 porte 2 cassetti.

4 doors glass case with 2 drawers.
L.219 - P.54 - H. 223 cm.

Pagina. Page. 180

ART. M94
Colonnina. Stand.
L.35-P.35-H.105cm.

Pagina. Page. 180

ART. M95

Credenzina 1 porta 1 cassetto.

1 door small sideboard with 1 drawer.
L.100 - P.53 - H. 87,5 cm.

ART. M96
Specchiera. Mirror.
L. 84 -H.104 cm.

Pagina. Page. 181

ART. M97

Credenza 4 porte 2 cassetti.

4 doors sideboard with 2 drawers.
L.219-P. 53,5 - H. 87 cm.

ART. M98
Specchiera. Mirror.
L.172,5-P. 14 - H. 108 cm.

Pagina. Page. 184

ART. M99

Vetrina 1 porta ad angolo.
1 door corner cabinet.

L. 57 - P. 57 - H. 208,5 cm.

Pagina. Page. 185

i{

ART. M100
Porta TV. TV stand.
L.100 - P.53 - H. 87,5 cm.

Pagina. Page. 186

ART. M101

Credenza 4 porte 2 cassetti.

4 doors sideboard with 2 drawers.
L.219-P. 53,5 - H. 87 cm.

ART. M102
Specchiera argento.
Silver mirror.

L. 187 - H. 97 cm.

Pagina. Page. 187

ART. M103

Tavolo rettangolare fisso.
Rectangular fixed dining table.
L.200-P.110 - H. 78 cm.

ART. M103/1

Tavolo rettangolare fisso da 240 cm.
Rectangular fixed dining table 240 cm.
L.240-P.110 - H. 78 cm.

Pagina. Page. 188

ART. M104/C

Capotavola con swarovski.
Armchair with swarovski.
L.57 - P.57 - H. 96 cm.

ART. M104/S

Sedia con swarovski.
Chair with swarovski.
L.48 - P.44 - H. 96 cm.

Pagina. Page. 191

ART. M105
Cristalliera 4 porte con decori oro.

4 doors glass case with gold leaf decoration.

L.219 - P.54 - H. 223 cm.

Pagina. Page. 193

L
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ART. M106

Credenza 4 porte 2 cassetti con decori oro.

4 doors sideboard with 2 drawers and gold leaf decoration.
L. 219 - P. 53,5 - H. 87 cm.

ART. M110

Specchiera con decori oro.
Mirror with gold leaf decoration.
L.172,5-P. 14 - H. 108 cm.

Pagina. Page. 192

ART. M107

Tavolo fisso con decori oro.

Fixed dining table with gold leaf decoration.
L.200-P. 110 - H. 78 cm.

ART. M107/1

Tavolo fisso da 240 cm. con decori oro.

Fixed dining table 240 cm. with gold leaf decoration.
L.240-P. 110 - H. 78 cm.

Pagina. Page. 192 - 193

ART. M108/C
Capotavola. Armchair.
L. 56 - P. 50 - H. 100 cm.

ART. M108/S
Sedia. Chair.
L. 48 - P. 47 - H. 100 cm.

Pagina. Page. 192 - 193

ART. M109

Colonnina con decori oro.
Stand with gold leaf decoration.
L.35-P.35-H.105 cm.

Pagina. Page. 192

ART. M111
Cristalliera 4 porte. 4 doors glass case.
L. 219 - P. 54 - H. 223 cm.

Pagina. Page. 196

ART. M112

Argentiera 2 porte 4 cassetti.

2 doors silver case with 4 drawers.
L.136 - P. 55,5 - H. 213 cm.

Pagina. Page. 197

ART. M40

Specchiera oro e argento.
Mirror gold and silver.
L.175-H. 105 cm.

ART. M113

Credenza 4 porte 2 cassetti.

2 doors sideboard with 2 drawers.
L.219-P. 53,5 - H. 87 cm.

Pagina. Page. 195

ART. M113

Credenza 4 porte 2 cassetti.

2 doors sideboard with 2 drawers.
L.219-P.53,5 - H. 87 cm.

ART. M114
Specchiera. Mirror.
L.172,5-P. 14 - H. 108 cm.

Pagina. Page. 198

ART. M115

Vetrina 1 porta ad angolo.
1 door corner cabinet.

L. 57 - P. 57 - H. 208,5 cm.

Pagina. Page. 199

ART. M116
Colonnina. Stand.
L.35-P.35-H.105cm.

Pagina. Page. 199

203
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ART. M117

Tavolo rettangolare fisso.
Rectangular fixed dining table.
L.200-P.110 - H. 78 cm.
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Pagina. Page. 200

ART. M117/1

Tavolo rettangolare fisso da 240 cm.
Rectangular fixed dining table 240 cm.
L. 240 - P.110 - H. 78 cm.

Pagina. Page. 200

ART. M118
Porta TV. TV stand.
L.100 - P. 53 - H. 87,5 cm.

Pagina. Page. 201

ART. M119

Credenzina 1 porta 1 cassetto.

1 door small sideboard with 1 drawer.
) L.100 - P. 53 - H. 87,5 cm.

D

Pagina. Page. 201

204 Zona giorno | living-room area
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ART. M120
Cristalliera 4 porte.
4 doors glass case.

ART. M121
Colonnina. Stand.

208 Zona giorno | living-room area - e S ~
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Villa dei Cedri Lazise VR.

ART. M122
Tavolo aperto. Open dining table.

ART. M123/S
Sedia. Chair.

210 Zona giorno | living-room area 211
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ART. M124
Vetrina ad angolo. Corner cabinet.
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ART. M120

Cristalliera 4 porte.

4 doors glass case.

L. 219 - P. 54 - H. 223 cm.

ART. M125
Porta TV. TV stand.
L.100 - P.53 - H. 87,5 cm.

[S==

!

Pagina. Page. 208

Pagina. Page. 212

ART. M126

Credenzina 1 porta 1 cassetto.

1 door small sideboard with 1 drawer.
L.100 - P. 53 - H. 87,5 cm.

ART. M121 ART. M127
Colonnina. Stand. Specchiera. Mirror.
L.35-P.35-H. 105 cm. L.78-H.98 cm.

Pagina. Page. 209 Pagina. Page. 213

ART. M122

Tavolo aperto.

Open dining table.

L. 160 Ext. 40 - P. 110 - H. 76 cm.

Pagina. Page. 211

ART. M123/S
Sedia. Chair.
L.54 - P. 48 - H. 98 cm.

Pagina. Page. 210

HRICT
!
ART. M124
Vetrina 1 porta ad angolo.
= 1 door corner cabinet.
fll & [ L. 57 - P.57 - H. 208,5 cm.
b
= Pagina. Page. 212

214  Zona giorno | living-room area
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ART. M128
Scaffale bar. Bar back.

ART. M129
Bancone bar con marmo rosa.
Bar front with pink marble.

ART. M129/V

Bancone bar con marmo verde.

Bar front with green marble.

ART. M130
Sgabello bar girevole.
Swivel bar stool.

ART. M131
Mini frigo bar. Mini bar fridge.

217
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218 Zona giorno | living-room area

ART. M132
Libreria 3 porte. 3 doors bookcase.

ART. M133
Sedia. Chair.

Villa dei Cedri.

219
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ART. M134
Libreria 2 porte. 2 doors bookcase.
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Harley Davidson.

220 Zona giorno | living-room area 221
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ART. M133/P
Poltrona girevole. Swivel armchair.

ART. M135
Scrivania. Writing-desk.

-
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ART. M128

Scaffale bar con specchio e ripiani in vetro.
Bar back with mirror and glass shelves.

L. 168 - P. 37 - H. 225 cm.

Pagina. Page. 216

ART. M129

Bancone bar con marmo rosa.
Bar front with pink marble.
L.164 - P. 58 - H. 109 cm.

Pagina. Page. 216

ART. M129/V

Bancone bar con marmo verde.
Bar front with green marble.
L.164 - P. 58 - H. 109 cm.

Pagina. Page. 216

ART. M130
Sgabello bar girevole. Swivel bar stool.
0.38 - H.75cm.

Pagina. Page. 216

ART. M131
Mini frigo bar. Bar Fridge.
L.39-P.39-H. 54 cm.

Pagina. Page. 217

ART. M132

Libreria 3 porte 4 cassetti.

3 doors bookcase with 4 drawers.
L.215-P.54 - H.219 cm.

Pagina. Page. 218

ART. M133/P
Poltrona girevole. Swivel armchair.
L. 56 - P. 50 - H. 91/100 cm.

Pagina. Page. 222

ART. M133/S
Sedia. Chair.
L.56 - P.50 - H. 95 cm.

Pagina. Page. 219

ART. M134

Libreria 2 porte 4 cassetti.

2 doors bookcase with 4 drawers.
L.136 - P. 55,5 - H. 213 cm.

Pagina. Page. 221

ART. M135

Scrivania 5 cassetti.
Writing-desk with 5 drawers.
L.181-P.90 - H. 81 cm.

Pagina. Page. 222
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Villa dei Cedri.
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ART. M136

Libreria 3 porte. 3 doors bookcase.

228 Zona giorno | living-room area
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Villa dei Cedri.

ART. M137
Scrivania. Writing-desk.

ART. M138/P
Poltrona. Armchair.

230 Zona giorno | living-room area
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ART. M137
Scrivania. Writing-desk.

232 Zona giorno | living-room area
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ART. M139
Porta TV. TV stand.
234  Zona giorno | living
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ART. M136

Libreria 3 porte 4 cassetti.

3 doors bookcase with 4 drawers.
L.215-P.54 - H. 219 cm.

Pagina. Page. 229

ART. M137

Scrivania 5 cassetti.
Writing-desk with 5 drawers.
L.181-P.90 - H. 81 cm.

Pagina. Page. 231

ART. M138/P
Poltrona. Armchair.
L.82-P. 73 -H.141 cm.

Pagina. Page. 231

ART. M139
Porta TV 2 porte. 2 doors TV stand.
L.211-P.54 - H. 77 cm.

Pagina. Page. 235

236 Zona giorno | living-room area
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Villa Santa Sofia.
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Argentiera. Silver case.

ART. M140

ltalianclassicfurniture

240 Zona giorno | |
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ART. M141
Credenza. Sideboard.

ART. M142
Specchiera. Mirror.

243
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244  Zona giorno | living-room area
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ART. M143 »
Credenza. Sideboard. - ' i . e
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ART. M145

Tavolo aperto. Open dining table.
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Capotavola con swarovski.
Armchair with swarovski

ART. M146/C

ltalianclassicfurniture
Sedia con swarovski
Chair with swarovski.

ART. M146/S
248 Zona giorno | living-room area
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ART. M142
Specchiera. Mirror.

ART. M147
Credenza. Sideboard.
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ART. M148
Credenza. Sideboard.

ART. M149
Specchiera. Mirror.

252 Zona giorno | living-room area
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ART. M140

Argentiera 3 porte 2 cassetti con swarovski.

3 doors silver case with 2 drawers and swarovski.
L.191 - P.52 - H. 222 cm.

Pagina. Page. 240

ART. M141

Credenza 3 porte 3 cassetti con swarovski.

3 doors sideboard with 3 drawers and swarovski.
L.192 - P.51 - H. 97 cm.

ART. M142
Specchiera. Mirror.
L. 162 - H.92 cm.

Pagina. Page. 243

ART. M143

Credenza 2 porte 2 cassetti con swarovski.

2 doors sideboard with 2 drawers and swarovski.
L.130 - P.51 - H. 97 cm.

ART. M144
Specchiera. Mirror.
L. 84 -H.104 cm.

Pagina. Page. 245

ART. M145
Tavolo aperto. Open dining table.
L. 180 Ext. 50 + 50 - P. 90 - H. 79 cm.

Pagina. Page. 246

ART. M146/C
Capotavola. Armchair.
L. 57 - P.57 - H. 96 cm.

ART. M146/S
Sedia. Chair.
L. 48 - P. 44 - H. 96 cm.
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ART. M142
Specchiera. Mirror.
L. 162 - H. 92 cm.

ART. M147

Credenza 3 porte 3 cassetti con swarovski blu.

3 doors sideboard with 3 drawers and blue swarovski.
L.194 - P. 53 - H. 100 cm.
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ART. M144
Specchiera. Mirror.
L. 84 - H. 104 cm.

ART. M148

Credenza 2 porte 2 cassetti con swarovski blu.

2 doors sideboard with 2 drawers and blue swarovski.
L.131-P.53 - H. 100 cm.

Pagina. Page. 253
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ART. M150
Argentiera. Silver case.
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ART. M151
Credenza. Sideboard.

ART. M152
Specchiera. Mirror.
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ART. M153/C
Capotavola. Armchair.

ART. M153/S
Sedia. Chair.
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ART. M154

Tavolo aperto. Open dining table.

262 Zona giorno | living-room area
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Villa Vertta.

LA iR

ART. M155
Credenza. Sideboard.

ART. M156
Specchiera. Mirror.

264 Zona giorno | living-room area
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La decorazione viene eseguita manualmente con disegni della nostra collezione, o a richiesta qualsiasi altro decoro con tecnica di vernice su vernice catalizzata,

creando spessore nel decoro con molteplici passaggi. Viene poi stesa la patina a leggere striature per donare un raffinato sapore di antico, che pud essere scelto

ART. M150
nelle tonalita dell’oro, dell’argento o del bronzo. | Argentiera 3 porte 2 cassetti.

3 doors silver case with 2 drawers.
L. 201 - P. 47 - H. 225 cm.

Infine, varie stesure incrociate di vernice di fissaggio trasparente per avere un effetto anti-ingiallente e rendere il mobile piu resistente all’umidita e alle piccole

macchie. Ogni passaggio di lavorazione per questa particolare finitura é realizzato manualmente ed € per questo che ogni creazione é originale e irripetibile.

Pagina. Page. 259

ART. M151

Credenza 3 porte 3 cassetti.

3 doors sideboard with 3 drawers.
L.192 - P. 47 - H. 96 cm.

ART. M152
Specchiera. Mirror.
L. 155 - H. 130 cm.

Pagina. Page. 260

ART. M153
Tavolo aperto. Open dining table.
L. 180 Ext. 55 + 55 - P. 90 - H. 79 cm.

Pagina. Page. 263

ART. M154/C
Capotavola. Armchair.
L.61-P.51-H.102,5cm.

ART. M154/S
Sedia. Chair.
L.48 - P.50 - H. 101 cm.

Pagina. Page. 261

ART. M155

Credenza 2 porte 2 cassetti.

2 doors sideboard with 2 drawers.
L.165 - P. 50 - H. 96 cm.

ART. M156
Specchiera. Mirror.
L. 130 - H. 100 cm.

Pagina. Page. 264
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ART. M157
Argentiera. Silver case.
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ART. M158
Credenza. Sideboard.

ART. M159
Specchiera. Mirror.

272 Zona giorno | living-room area
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ART. M160

275
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ART. M161

Credenza. Sideboard.

ART. M162
Specchiera. Mirror.

277
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ART. M35/S ART. M35/C
Sedia. Chair. Capotavola. Armchair.

278 Zona giorno | living-room area 279
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— ART. M157

Argentiera 3 porte 2 cassetti.

3 doors silver case with 2 drawers.
L.199 - P. 54 - H. 225 cm.

Pagina. Page. 270

ART. M158

Credenza 3 porte 3 cassetti.

3 doors sideboard with 3 drawers.
L.195 - P. 58 - H. 97 cm.

ART. M159
Specchiera. Mirror.
L. 144 -P.5-H. 98 cm.

Pagina. Page. 273

ART. M160

Tavolo rettangolare allungabile.
Rectangular dining table with ext.

L. 180 Ext. 55 + 55 - P. 90 - H. 80 cm.

Pagina. Page. 275

ART. M161

Credenza 2 porte 2 cassetti.

2 doors sideboard with 2 drawers.
L. 168 - P. 52,5 - H. 96 cm.

ART. M162
Specchiera. Mirror.
L.120 - P.10 - H. 89 cm.

Pagina. Page. 276

ART. M35/C
Capotavola. Armchair.
L.63 - P.55 - H. 109 cm.

ART. M35/S
Sedia. Chair.
L. 56 - P. 55 - H. 109 cm.

Pagina. Page. 279
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ART. M163
Letto con swarovski.
Double bed with swarovski.

ART. M164
Comodino. Night table

284 Zona notte | bedroom area
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ART. M165
Comao. Dresser.

ART. M152
Specchiera. Mirror.

286 Zona notte | bedroom area
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ART. M166

ART. M167
Specchiera. Mirror.

ART. M168
Pouf con swarovski.
Pouf with swarovski.

\

2X: 1887 onalNBRE | bedroom area
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Pettiniera. Dressing table.
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ART. M169 Armadio 4 porte.
4 doors wardrobe.

Disposizione interna.
Internal disposition.

290 Zona notte | bedroom area
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292 Zona notte | bedroom area

La decorazione viene eseguita manualmente con disegni della nostra collezione, o a richiesta qualsiasi altro decoro con tecnica di vernice su vernice catalizzata,
creando spessore nel decoro con molteplici passaggi. Viene poi stesa la patina a leggere striature per donare un raffinato sapore di antico, che pud essere scelto
nelle tonalita dell’oro, dell’argento o del bronzo.

Infine, varie stesure incrociate di vernice di fissaggio trasparente per avere un effetto anti-ingiallente e rendere il mobile piu resistente all’umidita e alle piccole

macchie. Ogni passaggio di lavorazione per questa particolare finitura é realizzato manualmente ed € per questo che ogni creazione é originale e irripetibile.
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ART. M163

Letto matrimoniale con swarovski.

Double bed with swarovski.
L. 200 - P. 230 - H. 145 cm.

Pagina. Page. 285

ART. M164

Comodino 2 cassetti.

Night table with 2 drawers.
L.74-P.42-H.72 cm.

Pagina. Page. 284

ART. M152
Specchiera. Mirror.
L. 155 - H. 130 cm.

ART. M165

Como 6 cassetti.
Dresser with 6 drawers.
L.165 - P. 57 - H. 94 cm.

Pagina. Page. 287

ART. M166
Pettiniera. Dressing table.
L.181-P. 46 - H.72 cm.

ART. M167
Specchiera. Mirror.
0.125 cm.

Pagina. Page. 288

ART. M168

Pouf con swarovski.
Pouf with swarovski.
L.58 - P. 46 - H. 50 cm.

Pagina. Page. 289

ART. M169
Armadio 4 ante e 8 cassetti.

4 doors wardrobe with 8 drawers.

L. 284 - P.72 - H. 240 cm.

Pagina. Page. 291
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Questo catalogo & di proprieta della ditta Mirandola Export e viene dato in uso esclusivamente ai rivenditori autorizzati.
Qualsiasi uso da parte di persone non autorizzate & perseguibile secondo i termini previsti dalla legge.
E vietata la riproduzione e I'alterazione, anche in forma digitale, delle fotografie e dei marchi riprodotti nel catalogo.

Le eventuali differenze nei colori stampati non possono essere considerate difetti.

The copyright of this catalogue belongs exclusively to Mirandola Export company.

It is for the exclusive use of registered customers only.

All contents are copyrighted.

The contents may not be reproduced in whole or in part without written consent of copyright owner.

We cannot accept any complaint on difference from the colours printed in this catalogue.
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